PL WARUNKI GWARANCJI
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IKS 2 Mucha Sp. J. udziela gwarancji na zakupiony produkt w okresie 12 miesiecy od daty zakupu.
Gwarant zapewnia nabywcy prawidtowe dziatanie produktu przy uzytkowaniu zgodnym z jego
przeznaczeniem i instrukcjq uzytkowania.

Wady produktu wykryte w okresie gwarancji bedg bezptatnie usuwane w terminie 21 dni od daty
dostarczenia go, za posrednictwem Sprzedawcy, do Serwisu. Okres gwarancji zostanie przedtuzony o
Czas naprawy.

W przypadku wykrycia wady lub wystgpienia problemoéw z uzytkowaniem, nalezy zwréci¢ sie do
punktu sprzedazy detalicznej z reklamowanym produktem, wypetnionq kartg gwarancyjng oraz
przypietym paragonem lub innym dowodem zakupu.

Reklamowany produkt nalezy odda¢ do naprawy w stanie czystym.

Podstawowym sposobem zatatwienia reklamacji jest naprawa produktu przywracajgca jego
wartos¢ uzytkowq.

Fakt i date wykonania naprawy gwarancyjnej Serwis poswiadcza na uniwersalnej karcie gwarancyj-
nej.

Gwarancja obowiqzuje na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja przystuguje jedynie pierwotnemu nabywecy i nie podlega przeniesieniu na inne osoby lub
podmioty.

Gwarancja na sprzedany produkt nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowaq.

Wszelkie inne sprawy i spory bedq rozstrzygane przez odpowiedni sgd.

Zalecamy przechowywanie oryginalnego opakowania w celu zabezpieczenia produktu przed
uszkodzeniami moggcymi nastqpi¢ podsczas transportu do Serwisu.

Gwarancja nie obejmuje:

« uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego przechowywania

» uszkodzeh mechanicznych i termicznych powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania, bqdz

uzytkowania niezgodnego z instrukcjg uzytkowania

« zmiany koloru (odbarwienia) przy silnym nastonecznieniu lub stosowaniu niewtasciwych srodkéw
chemicznych

« naturalnego zuzycia elementéw bedgcego wynikiem eksploataciji

- sytuaciji, w ktérej produkt nie zostat dostarczony do Serwisu w komplecie z oryginalnym dowodem

zakupu

. ustk)odzeh powstatych w wyniku upadku

« préb naprawy produktu lub jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych wykonywanych przez osoby

trzecie

Wyprodukowano w C.R.L.
Made in P.R.C.
Hergestellt in VRC.

enSillo
www.sensillo.pl

SKtADANA WANIENKA

TURYSTYCZNA

FOLDABLE TOURIST BATH | FALTBARES TOURISTENBAD | SKLADACI TURISTICKA VANA | SKLADACI TURISTICKY KUPEL |
BAIE TURISTICA PLIABILA | cknaaHan Typuctndeckan 6aHs

data zgtoszenia data naprawy opis uszkodzenia pieczqgtka serwisu

data sprzedazy pieczgtka i podpis sprzedawcy

0-24 mies.
0-24 months

Produkt zgodny z normq EN 17072.
Product complies with norm EN 17072.

L]
O www.instagram.com/sensillobrand/

0 facebook.com/sensillopl

Serwis i pomoc:

telefon: +48 32 226 06 06
e-mail: sensillo@sensillo.pl
Dystrybutor:

IKS 2 Mucha Sp.J. ul. Rybnicka 9
43-190 Mikotdw, Polska




Instrukcja rozktadania [/ Unfolding instructions:

\_ DN )

Obr6¢é wanneg do gory dnem. Pociggnij za ndzki wanny najpierw z jednej (1), a potem z drugiej
strony (2). Po roztozeniu nézek obréé wanne. Przytrzymaj jedng strone i mocno popchnij dno z
jednej strony (3). Nastepnie wypchnij drugq strone (4).

UWAGA! Produkt moze by¢ ztozony tylko przez osobe dorostq.

Turn the bathtub upside down. Pull the bathtub feet first from one side (1) and then the other (2).

After unfolding the legs, turn the bathtub over. Hold one side and push the bottom firmly on one

side (3). Then push the other side (4). WARNING! The product may only be submitted by an adult.
Instrukcja sktadania [ Folding instructions:

Obré¢ wanng do géry dnem. Popchnij dno z jednej strony (5). Nastepnie popchnij z drugiej (8).
Nastepnie zt6z do §rodka ndzki z jednej strony (7),
a nastepnie z drugiej strony (8).

Turn the bathtub upside down. Push the bottom on one side (5). Then push on the other (6). Then
fold in the legs on one side (7) and then on the other (8).

NIEBEZPIECZENSTWO - Twoje dziecko moze sig utopié, jesli zostanie pozostawione samo
OSTRZEZENIE

WAZNE! PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC W CELU POWOLANIA SIEW PRZYSZtOSCI

OSTRZEZENIE - ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO UTOPIENIA

(a) Odnotowano przypadki utopienia dzieci podczas kgpieli

(b) Dzieci moggq sie utopi¢ w bardzo krétkim czasie, w bardzo niewielkich ilosciach wody np. 2cm
(c) Podczas kqpieli zawsze bgdz w kontakcie ze swoim dzieckiem

(d) Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki w tazience, nawet na kilka chwil. Jesli musisz wyjsé z
pokoju, zabierz dziecko z sobg

(e) zawsze sprawdzag, czy przyssawki dobrze przylegajq do wanny
DANGER - Your child can drown if left alone

WARNING

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
WARNING - DROWNING HAZARD

(a) children have drowned while bathing

(b) children can drown in as little as 2cm of water in a very short time

(c) Always remain in contact with your child during bathing

(d) Never leave your baby unattended in the bath, even for a few moments. If you need to leave
the room, take the baby with you

(e) Always ensure the suction cups are well adherent to the bath tub

NIEBEZPIECZENSTWO - Twoje dziecko moze utongé, jesli zostanie pozostawione samo

-Istnieje ryzyko utopienia sie niemowlqt i dzieci podczas kqpieli

-Nigdy nie uzywaj wanienki na podwyzszeniu nieprzeznaczonym do uzytku wanienki. Wanienke
nalezy stosowa¢ w wannie lub na podtodze.

-W celu uniknigcia popatrzeh gorqgcq wodg, ustaw wanienke tak aby zapobiec dostepowi
dziecka do zrédta wody.

-Zawsze sprawdzaj temperature wody przed kqpaniem dziecka.

-Zawsze sprawdzaj stabilno$¢ wanienki przed uzytkowaniem.

-Nie uzywaj wanienki jesli ktérakolwiek z czesci jest zgubiona lub zniszczona.

-Nie uzywaj zapasowych czeéci lub akcesoridw innych niz zatwierdzone przez producenta.
SPOSOB KONSERWACJI: Wanienke nalezy czysci€ przy pomocy wilgotnej §ciereczki. Nie wolno
uzywa¢ detergentéw opartych na amoniaku, rozpuszczalnikéw i innych silnych srodkéw
chemicznych.

DANGER - Your child can drown if left alone
-Babies and young children are at risk of drowning when being bathed.

-Never use this product on an elevated surface not intended for this product. This product
should be used inside a bath or on the floor.

-To avoid scalding by hot water, position the product in such a way to prevent the child from
reaching the source of water.

-Always check the water temperature before bathing the child.

-Always check the stability of the product before use.

-Do not use the product if any components are broken or missing.

-Do not use replacement parts or accessories other than those approved by the manufaturer.
CLEANING AND MAINTENANCE: The bath tub should be cleaned with a damp cloth. Do not use
detergents based on ammonia, solvents and other strong chemicals.



